

欧州旅行博　参加申込書
送付日：　令和４年　8　月　　 日
■宛先：　miyazaki5831@jtbcom.co.jp
　　　　otsuka556@jtbcom.co.jp
■メール件名：　欧州旅行博共同出展
■お申し込み期限： 令和4年8月23日（火）　17時





1 [bookmark: _Hlk15387992]ご希望の旅行博欄に○、また人数のご記入をお願いします。
※複数旅行博への参加をご希望される場合は、希望順位もご記入ください。
	　
	ＷＴＭ
	ＦＩＴＵＲ
	ＩＴＢ

	共同出展
	参加
	

	
	


	
	希望順位
	
	
	

	
	人数
（2名まで）
	人
	人
	人

	資料参加
	参加
	
	
	



2 お申込み者様情報をご記入ください。
	貴社、
貴団体名称
	日本語：


	
	英語：
※ブースの社名板等に記載する場合があるため正確にご記入ください。

	
住所
	日本語：
〒

	
	英語：

	電話
	
	E-mail
	

	
事務連絡
ご担当者
	日本語：
	所属・役職
	日本語：

	
	英語：
	
	英語：


※上記ご担当者様情報を各展示会ポータルサイトにご登録させていただきますので正確にご記入ください。
　
3 参加者情報をご記入ください。
	WTM
参加者
上段：日本語
下段：英語
	所属・役職(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
所属・役職(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※ご出展者様ご登録に必要であるため正確にご記入ください。
	所属・役職(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
所属・役職(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※ご出展者様ご登録に必要であるため正確にご記入ください。

	FITUR
参加者
上段：日本語
下段：英語
	所属・役職(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
所属・役職(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※ご出展者様ご登録に必要であるため正確にご記入ください。
	所属・役職(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
所属・役職(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※ご出展者様ご登録に必要であるため正確にご記入ください。

	ITB
参加者
上段：日本語
下段：英語
	所属・役職(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
所属・役職(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※ご出展者様ご登録に必要であるため正確にご記入ください。
	所属・役職(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
所属・役職(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(日)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
お名前(英)：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
※ご出展者様ご登録に必要であるため正確にご記入ください。


　　　　　　　　　　　　　※現時点でご参加者名不明の場合は、「お名前」欄に「後日連絡」と記載をいただければ幸いです。

4 FITURはBtoBの日程とBtoCの日程がございます。
貴社はBtoBとBtoCどちらの参加者とのご商談を特にご希望されますか。　
[bookmark: _Hlk15388110]商談をご希望される各展示会のターゲットに○のご記入をお願いします。
	　
	ターゲット

	
	BtoB
	BtoC

	FITUR
	
	　　　


※頂戴したご希望は出展社様出展位置の調整のための参考とさせていただきます。



